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TRATTAMENTO
Le seguenti linee guida e precauzioni sono finalizzate all'esecuzione di procedure corrette sul paziente con il 
sistema ULTRAFORMER MPT.

Fare riferimento a queste istruzioni per eseguire trattamenti sicuri e di successo con ULTRAFORMER MPT.
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Sistema ULTRAFORMER MPT

Introduzione

ULTRAFORMER MPT è un dispositivo non invasivo per lifting e rassodamento del viso e per rassodamento e 
contouring del corpo, che offre procedure di trattamento personalizzate per tutto il viso, il collo e il corpo. 
Utilizzando la tecnologia HIFU con cartucce micro e macro focalizzate, ULTRAFORMER MPT concentra 

energia ultrasonica in modo uniforme, inducendo una coagulazione termica nel viso e contrazioni nel corpo.

ULTRAFOMER MPT
Cartucce manipolo ULTRA F

ULTRAFOMER MPT
Cartucce manipolo ULTRA BOOSTER

MPT 1.5

DERMA BOOSTER 1.5

CELL UP BOOSTER 3.0

LINE UP BOOSTER 4.5

MPT 2.0

MPT 3.0

MPT 4.5

MPT 6.0

MPT 9.0

MPT 13.0
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Precauzioni per il trattamento 

Selezione dei pazienti

I pazienti che soddisfano i seguenti requisiti 
sono preferibili per ottenere risultati migliori:
- Pazienti con una quantità sufficiente di cellule di grasso

ostinato sulla zona di trattamento
- assenza di grandi cicatrici o pieghe cutanee sulla zona di

trattamento
- Lassità cutanea da lieve a moderata con tessuto morbido
- Pelle grinzosa e rugosa
- Pazienti con linee sopraccigliari abbassate, pelle lassa,

rughe o rughe sottili

Potenziali effetti collaterali

I pazienti che ricevono ULTRAFORMER MPT possono avere 
reazioni lievi e temporanee come quelle riportate di seguito:
- Edema (gonfiore)
- Eritema (arrossamento)
- Indolenzimento
- Lividi
- Cicatrici
- Intorpidimento o formicolio transitorio
- Dolore o fastidio temporaneo
- Bruciature e croste
- Sintomi neurologici

* Il medico deve consultare il paziente in caso di storia di forte
dolore o lieve disagio durante i trattamenti topici non invasivi,
compreso ULTRAFORMER MPT.

ULTRAFORMER MPT è controindicato per l'uso su 
pazienti con:

- Gravidanza o allattamento
- Ferite o lesioni aperte sulla zona di trattamento
- Acne grave o cistica sulla zona di trattamento
- Stent metallici/impianti elettrici nella zona di
trattamento
- Impianti meccanici bioassorbibili
- Infezioni cutanee di qualsiasi tipo
- Disturbi o disfunzioni emorragiche

Controindicazioni Precauzioni per il paziente

Determinare se il trattamento è appropriato 
per i pazienti con le seguenti condizioni:
- Terapia anticoagulante
- Disturbi della pelle causati da malattie autoimmuni, cancro 

della pelle e Herpes Simplex
- Diabete o epilessia
- Gravi malattie della pelle
- Decorticazione o malattie cardiache
- Ipersensibilità o cicatrici ipertrofiche
- Disfunzioni emostatiche

Precauzioni per la procedura

Per evitare rischi per la sicurezza durante il trattamento 
con ULTRAFORMER MPT:
- Non utilizzare ULTRAFORMER MPT senza aver completato la

formazione da parte di un rappresentante autorizzato CLASSYS.
- Per evitare l'uso non autorizzato del dispositivo, assicurarsi che

l'accesso sia limitato esclusivamente al personale formato e
certificato.

- Per evitare possibili lesioni durante il trattamento, non applicare i
manipoli di ULTRAFORMER MPT vicino agli occhi del paziente.

-

-

-

Evitare di applicare il trattamento su tiroide, cartilagine tiroidea e 
trachea.
Evitare di applicare il trattamento direttamente sul tessuto 
mammario e sui vasi principali.
Se si verificano malfunzionamenti o eventi avversi, interrompere 
immediatamente la procedura di trattamento.

- Applicare sempre il gel per ultrasuoni sulle zone target prima di
procedere al trattamento con ULTRAFORMER MPT.

- Prima di emettere i colpi, verificare che la cartuccia collegata al
trasduttore sia applicata correttamente sulla pelle.

- Interrompere immediatamente il trattamento se la superficie della
pelle brucia o lo strato superficiale esterno della pelle si solleva
gonfiandosi.
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Precauzioni per la sicurezza del sistema

Per garantire la sicurezza del sistema e la corretta manutenzione di 
ULTRAFORMER MPT:
- Per evitare l'uso non autorizzato di ULTRAFORMER MPT, 

conservarlo in un ambiente controllato e accessibile solo a 
personale autorizzato e formato.

- Per motivi di sicurezza, emettere un colpo di prova con la cartuccia 
prima di eseguire una procedura.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, ispezionare sempre 
cartuccia, manipolo e cavo prima dell'uso.

- Non utilizzare o sostituire un cavo o una cartuccia danneggiati o con 
perdite di liquido.

- Se la cartuccia è danneggiata o rotta, non utilizzarla e sostituirla per 
far funzionare il sistema.

- Per un funzionamento sicuro del sistema, l'alimentazione deve 
essere di 100-240V~, 50/60Hz.

- Non collocare il sistema in prossimità di luce solare diretta, umidità 
elevata o dispositivi di riscaldamento vicini.

- Il gel utilizzato per il trattamento non deve essere lasciato sul 
manipolo o sulla cartuccia.

- Non toccare il cavo di alimentazione CA con le mani bagnate.
- Spegnere l'interruttore di alimentazione CA e scollegare il cavo di 

alimentazione CA dalla presa prima di pulire il corpo principale.
- Non rimuovere le coperture del manipolo.
- ULTRAFORMER MPT non contiene componenti riparabili 

dall'utente. Se il sistema necessita di assistenza, contattare il 
distributore locale o il rappresentante CLASSYS.

- Non sporgersi obliquamente sull'apparecchiatura e non sottoporla a 
urti fisici esterni che potrebbero causare danni permanenti al 
sistema.

- Non utilizzare l'apparecchiatura con gas anestetici o materiali 
infiammabili nelle aree circostanti.
* Per ulteriori informazioni, consultare la Guida alla manutenzione di 
ULTRAFORMER MPT.

Consulto con il paziente 

Per una valutazione accurata e un piano di trattamento del paziente:
- Controllare l'anamnesi del paziente.
- Verificare la presenza di eventuali interventi chirurgici eseguiti in 
passato sulle zone proposte per il trattamento.
- Rispondere ai dubbi del paziente su ogni singola preferenza del 
viso e del corpo.
- Consultare i pazienti sui loro livelli di tolleranza al dolore per 
determinare se la somministrazione di farmaci antidolorifici sia 
appropriata.
- Coordinare i trattamenti personalizzati con il paziente.

Gestione del dolore

Per i pazienti che riferiscono livelli di sensibilità al dolore più 
elevati, si raccomanda quanto segue durante il trattamento: 

- Anestetici locali o topici
- Farmaci antidolorifici orali
- Crema anestetica topica

* Dopo il trattamento non sono necessari altri farmaci
antidolorifici.

Precauzioni per il trattamento 

NON erogare colpi senza aver stabilito un contatto 
corretto tra la cartuccia e la pelle.

NON premere il pulsante di emissione dei colpi o 
l'interruttore a pedale del manipolo senza aver applicato il 
gel per ultrasuoni sulla zona da trattare. 

Nervi da evitare

Zone con nervi da evitare durante il trattamento:
- Ombelico
- Spina iliaca posteriore superiore (SIPS)
- Nervi pelvici
- Nervi ulnari
- Nervi sciatici
- Nervo mandibolare marginale
- Nervi facciali temporali
- Nervi facciali sovraorbitali
* Se il paziente avverte un dolore o un formicolio eccessivo in una
zona specifica, interrompere la procedura e passare al sito di
trattamento successivo.
* Personalizzare i parametri in base alla sensibilità e ai livelli di
tolleranza del paziente.



Trattamento
Intero viso + Doppio mento + Trattamento del collo

VISO

Rami sopraorbitali 

Rami temporali

Nervi mandibolari marginali

Nervo ulnare

SIPS (Spina iliaca posteriore superiore )

Nervo sciatico

CORPO
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Preparazione al trattamento

Trattamento

1. Pulire la zona da trattare.
2. Contrassegnare le zone da trattare secondo il piano di trattamento previsto.
3. Controllare lo stato delle cartucce.
4. Assicurarsi di applicare una quantità adeguata di gel per ultrasuoni sulle zone target prima di procedere al
trattamento.

Guanti in lattice Gel per ultrasuoni

Fazzoletti
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ULTRAFORMER MPT System

Trattamento

Precauzioni per le procedure viso e corpo

Precauzioni per le procedure viso e décolleté
- Non applicare il trattamento sulle zone ossee e sulle 

regioni nervose.
- Non applicare il trattamento direttamente su regione 
mammaria, clavicola, nervi sovraorbitali, temporali o 
mandibolari marginali.
- Quando si trattano le zone del viso, applicare il 
trattamento su un lato alla volta prima di procedere 
all'altro.
- Non emettere colpi consecutivi sullo stesso sito di 
trattamento.
- Evitare di applicare il trattamento su punti specifici 
che potrebbero scatenare sensazioni di formicolio nel 
paziente.

- Dopo aver emesso alcuni colpi, verificare le reazioni
cutanee e il livello di sensibilità del paziente.
Procedere al trattamento o alla riduzione dei
parametri in base al livello di tolleranza del paziente.
- Assicurarsi sempre di distribuire in modo uniforme i
colpi sulla zona di trattamento contrassegnata.
- Quando si trattano più strati, trattare dallo strato più
profondo a quello meno profondo in ordine
sequenziale come segue:
Es: 4.5mm --> 3.0mm  --> 1.5mm

  Quando si tratta con le cartucce ULTRA F e ULTRA BOOSTER in modalità Colpi ripetuti assicurarsi che la 
cartuccia sia sempre in movimento dopo l'erogazione di ogni colpo. 
    Quando si tratta con le cartucce ULTRA F e ULTRA BOOSTER in modalità Colpo singolo, assicurarsi di 
mantenere la cartuccia ferma durante l'erogazione dei colpi. 

Precauzioni per le procedure corpo
- Non applicare il trattamento sulle zone ossee e sulle 

regioni nervose.
- Non applicare il trattamento direttamente su 
ombelico, spina iliaca postero-superiore (SIPS), 
nervi pelvici, ulnari o sciatici.
- Quando si trattano zone del corpo, applicare il 
trattamento su un lato alla volta prima di passare 
all'altro.
- Evitare di applicare il trattamento su punti specifici 
che potrebbero provocare formicolii nel paziente.

- Dopo aver emesso alcuni colpi, verificare le reazioni 
cutanee e il livello di sensibilità del paziente. 
Procedere al trattamento o alla riduzione dei parametri 
in base al livello di tolleranza del paziente.
- Assicurarsi di distribuire in modo uniforme i colpi 
sulla zona di trattamento contrassegnata.
- I pazienti devono soddisfare gli standard di ciascuna 
cartuccia corpo, in base al pinch test della pelle e alla 
zona da trattare:
MPT 6.0: pinch test 12mm o più
MPT 9.0: pinch test 18mm o più
MPT 13.0: pinch test 26 mm o più
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ULTRAFORMER MPT System

Trattamento

Fasi di trattamento per viso e décolleté

1. Accensione del sistema
Premere il simbolo “I” sull'interruttore di alimentazione CA sul retro del corpo principale e premere il pulsante di 
accensione sul monitor per accendere il sistema.

2. Selezione delle cartucce
Selezionare profondità e tipo di cartuccia appropriati in base alla valutazione del paziente e alla zona di trattamento 
interessata.
3. Ispezione delle cartucce
Prima di procedere al trattamento, verificare sempre le condizioni fisiche della cartuccia e che non vi siano residui di 
gel per ultrasuoni o particelle di polvere.

4. Applicazione del gel per ultrasuoni
Applicare una quantità adeguata di gel per ultrasuoni sulla zona di trattamento come agente lubrificante tra il 
manipolo e la pelle durante la procedura. Assicurarsi di riapplicare sempre una quantità adeguata di gel per 
ultrasuoni quando necessario.

5. Caricamento dell'interfaccia del manipolo
Rimuovere il manipolo dal suo supporto e la funzione di riconoscimento automatico del manipolo caricherà 
l'interfaccia grafica utente (GUI) sull'interfaccia del manipolo corrispondente.

6. Impostazione di parametri e preferenze
Impostare i parametri e le preferenze sull'interfaccia grafica utente (GUI) e premere il pulsante STANBY per 
preparare il sistema. È possibile personalizzare le seguenti impostazioni:
- Fluenza dell'energia
- Pitch/Lunghezza
- Modalità colpo 
singolo/colpi ripetuti
- Modalità normale/MP
- Allarme
- Timer
- Volume

*Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla Guida alla manutenzione di ULTRAFORMER MPT.
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Fasi di trattamento per il corpo

Trattamento

1. Accensione del sistema
Premere il simbolo “I” sull'interruttore di alimentazione CA sul retro del corpo principale e premere il 
pulsante di accensione sul monitor per accendere il sistema.

2. Selezione di cartucce e manipoli

Selezionare profondità e tipo di cartuccia appropriati in base alla valutazione del paziente e alla zona di 
trattamento interessata.

12mm o più  
18mm o più

MPT 6.0: skin pinch test 
MPT 9.0: skin pinch test 
MPT 13.0: skin pinch test  26mm o più

3. Ispezione della cartuccia
Controllare sempre le condizioni fisiche della cartuccia e che non vi siano residui di gel per ultrasuoni o particelle di 
polvere prima di procedere al trattamento.

4. Applicazione del gel per ultrasuoni
Applicare una quantità adeguata di gel per ultrasuoni sulla zona di trattamento come agente lubrificante tra il 
manipolo e la pelle durante la procedura. Assicurarsi di riapplicare sempre una quantità adeguata di gel quando 
necessario.

5. Caricamento dell'interfaccia del manipolo
Rimuovere il manipolo dal suo supporto e la funzione di riconoscimento automatico del manipolo caricherà 
l'interfaccia grafica utente (GUI) sull'interfaccia del manipolo corrispondente.

6. Impostazione di parametri e preferenze
Impostare i parametri e le preferenze sull'interfaccia grafica utente (GUI) e premere il pulsante STANBY per 
preparare il sistema. È possibile personalizzare le seguenti impostazioni:

- Fluenza dell'energia
- Pitch/Lunghezza
- Modalità colpo singolo/
colpi ripetuti
- Modalità normale/MP
- Allarme
- Timer
- Volume

- Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla Guida alla manutenzione di ULTRAFORMER 
MPT.
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Trattamento

7. Applicazione del manipolo
Applicare il manipolo in piano sulla zona da trattare e premere il pulsante di emissione del colpo o l'interruttore a
pedale per emettere l'energia a ultrasuoni.
*Per ulteriori dettagli su come evitare le zone ossee e le regioni nervose quando si applica il manipolo
ULTRAFORMER MPT durante il trattamento, fare riferimento alle precauzioni specifiche riportate di seguito in
ogni sezione di trattamento e alle “Precauzioni per le procedure corpo” di questa Guida al trattamento.

9. Pulizia di cartucce e manipolo
Pulire la cartuccia con un tampone di preparazione standard al 50-70% di alcool isopropilico prima di inserirla
nel suo supporto per manipolo.

10. Pulizia della zona di trattamento
Pulire la zona di trattamento per rimuovere eventuali residui di gel per ultrasuoni con fazzoletti umidi o tamponi
di cotone.

Modalità colpo singolo
- La modalità colpo singolo richiede la pressione del
pulsante di emissione colpi o dell'interruttore a pedale per
ogni colpo da erogare.

  Gli ultrasuoni non devono essere applicati 
consecutivamente sullo stesso sito di trattamento. 

8. Sospendere o interrompere le procedure Per 
mettere in pausa o interrompere l'uso della cartuccia 
corpo, premere READY per tornare allo stato di 
STANDBY sull'interfaccia grafica utente (GUI).

  Quando si esegue il trattamento con la cartuccia 
corpo in modalità colpo singolo, assicurarsi di 
mantenere la cartuccia ferma durante l'emissione 
dei colpi.  

Modalità colpi ripetuti
- La modalità colpi ripetuti richiede di tenere premuto il 
pulsante di emissione dei colpi o l'interruttore a pedale 
per un'erogazione continua.

8. Sospendere o interrompere le procedure
Per mettere in pausa o interrompere l'uso della 
cartuccia corpo in modalità colpi ripetuti, rilasciare il 
dito dal pulsante di emissione colpi o il piede 
dall'interruttore a pedale per interrompere l'emissione 
continua dei colpi e premere READY per tornare allo 
stato di STANDBY sull'interfaccia grafica utente (GUI).

 Quando si esegue il trattamento con la cartuccia 
corpo in modalità colpi ripetuti, assicurarsi di 
mantenere sempre la cartuccia in costante 
movimento dopo ogni colpo erogato.
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Modalità   Cartuccia(BOOSTER) Energia Pitch Totale
Normale 1.5mm 0.2-0.3J 1.0-1.5mm 200~250

MP 1.5mm 0.2-0.3J - 200~250

Modalità   Cartuccia(BOOSTER) Energia Pitch Totale
Normale 1.5mm 0.2-0.3J 1.0-1.5mm 200~250

MP 1.5mm 0.2-0.3J - 200~250

Glowing

Miglioramento del tono della pelle 

Trattamento

* Utilizzo della cartuccia DERMA BOOSTER

* Utilizzo della cartuccia DERMA BOOSTER
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Trattamento

Modalità   Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 1.5mm 0.1-0.2J 1.0-1.5mm 55 1

MP 1.5mm 0.1-0.2J - 55 1

Modalità   Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 2.0mm 0.2-0.3J 1.0-1.5mm 40-50 1

MP 2.0mm 0.2-0.3J - 40-50 1

10
15

 5

 5

 5

 5

10

Rughe sulla fronte

Lifting delle sopracciglia

 5  5

 7
 8 8

 7
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Trattamento

Rughe sulla palpebra inferiore

Borse

 5

 5

 5  5  5  5  5  5

 5

 5

1010 1010

Modalità  Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 2.0mm 0.1-0.2J 1.0-1.5mm 100 2

MP 2.0mm 0.1-0.2J - 100 2

Modalità   Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 2.0mm 0.2-0.3J 1.0-1.5mm 50-75 1-2

MP 2.0mm 0.2-0.3J - 50-75 1-2
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Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 3.0mm 0.4-0.5J 1.0-1.5mm 50-60 2

MP 3.0mm 0.4-0.5J - 50-60 2

 5  5
10 10

10 10

Trattamento

Modalità Cartuccia(MPT)Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 4.5mm 0.6-0.7J 1.0-1.5mm 60 1

MP 4.5mm 0.4-0.6J - 60 1

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 3.0mm 0.4-0.5J 1.0-1.5mm 90 1

MP 3.0mm 0.4-0.5J - 90 1

Contouring della parte inferiore del viso / Rughe della marionetta 

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 2.0mm 0.2-0.3J 1.0-1.5mm 50 2

MP 2.0mm 0.2-0.3J - 50 2

Piega nasolabiale

 5  5
10 10

10 10

15

15
10

10
10

15
15

15
15

15 15
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Modalità  Cartuccia(BOOSTER) Energia Pitch Totale
Normale  4.5mm 0.4-0.5J 1.0-1.5mm 100~150

MP 4.5mm 0.4-0.5J - 100~150

Modalità   Cartuccia(BOOSTER) Energia Pitch Totale
Normale 3.0mm 0.3-0.5J 1.0-1.5mm 150~200

MP 3.0mm 0.3-0.5J - 150~200

Trattamento

Lifting SMAS (metà viso)

Lifting SMAS (viso inferiore) 

* Uso della cartuccia CELL UP BOOSTER

* Uso cartuccia LINE UP BOOSTER
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Trattamento

Contouring mandibola (riduzione grasso guance)

Contouring mandibola (guance cadenti)

 5
 5

 5

10

 5

 5

15 15

1515

10
10

 5 5
 5

 5

 5

* Nota: le guance cadenti sono contrassegnate da una X.

Modalità  Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 4.5mm 0.6-0.7J 1.0-1.5mm 30 1

MP 4.5mm 0.4-0.6J - 30 1

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 4.5mm 0.6-0.7J 1.0-1.5mm 30 1

MP 4.5mm 0.4-0.5J - 30 1

Modalità  Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 3.0mm 0.5-0.7J 1.0-1.5mm 35 1

MP 3.0mm 0.4-0.5J - 35 1

Modalità  Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 3.0mm 0.5-0.7J 1.0-1.5mm 45 1

MP 3.0mm 0.3-0.4J - 45 1
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Modalità  Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 2.0mm 0.2-0.3J 1.0-1.5mm 100 1

MP 2.0mm 0.2-0.3J - 100 1

1510 1510 1510 1510

 5

 5 5

 5

 5

 5 5

 5

1010

Trattamento

Rughe periorali

Pieghe del collo

* Nota: La cartilagine tiroidea è contrassegnata da una X. Non erogare colpi su questa zona.

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 2.0mm 0.1-0.3J 1.0-1.5mm 100 2

MP 2.0mm 0.1-0.3J - 100 2

Modalità   Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 3.0mm 0.4-0.5J 1.0-1.5mm 50 2

MP 3.0mm 0.3-0.4J - 50 2
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Trattamento

Doppio mento

* Nota: Non sparare sopra la zona ossea contrassegnata da X.

10 5 5 3  3  2 2  5  5 5

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 4.5mm 0.4-0.6J 1.0-1.5mm 60 2

MP 4.5mm 0.4-0.6J - 60 2

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 6.0mm 0.6-0.8J 1.0-1.5mm 50 2

MP 6.0mm 0.6-0.8J - 50 2
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Trattamento

Décolleté

2525

2525
10 10

15 151515 25 25

15 151515 25 25

* Nota: La cartuccia da 4,5 mm non è consigliata per i pazienti con uno strato cutaneo sottile.

Modalità  Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 4.5mm 0.3-0.5J 1.0-1.5mm 60 1

MP 4.5mm 0.3-0.5J - 60 1

Modalità   Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 3.0mm 0.3-0.5J 1.0-1.5mm 50 1

MP 3.0mm 0.3-0.5J - 50 1

Modalità   Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi
Normale 1.5mm 0.1-0.2J 1.0-1.5mm 50 1

MP 1.5mm 0.1-0.2J - 50 1
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Trattamento

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi

MP  6.0mm 0.6-0.8J - 100 2

MP  4.5mm 0.6-1.0J - 100 2

MP  3.0mm 0.4-0.6J - 100 2

Parte superiore delle braccia

Ascelle

* Nota: Questi parametri sono applicati per ogni braccio.

* Nota: Questi parametri sono applicati per ogni ascella.

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi

MP  6.0mm 0.3-0.5J - 100 2

MP  4.5mm 0.3-0.5J - 100 2

MP  3.0mm 0.3-0.5J - 100 2
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Trattamento

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi

MP  9.0mm 0.8-1.5J - 200 2

MP  6.0mm 0.8-1.2J - 200 2

MP  4.5mm 0.8-1.0J - 200 2

20

25 2525 2525 2525 25

20 20
20 20
20 20

50

505

5

5

5

20 20 20 20

25
25
25
25

Maniglie dell'amore

Addome

* Nota: Questi parametri sono applicati per ogni lato delle maniglie dell'amore.

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi

MP  13.0mm 1.2-1.6J - 300 2

MP  9.0mm 1.2-1.6J - 300 2

MP  6.0mm 0.8-1.2J - 300 2
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Trattamento

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi

Normale  6.0mm 0.6-0.9J 1.0-1.5mm 25 1

MP  6.0mm 0.6-0.8J - 25 1

Normale  4.5mm 0.6-0.9J 1.0-1.5mm 25 1

MP  4.5mm 0.6-0.8J - 25 1

Normale  3.0mm 0.5-0.8J 1.0-1.5mm 25 1

MP  3.0mm 0.4-0.6J - 25 1

Ginocchia

* Nota: Questi parametri sono applicati per ogni ginocchio.

* Nota: Questi parametri sono applicati per ogni lato della coscia.

Modalità Cartuccia(MPT) Energia Pitch Totale Passaggi

MP  9.0mm 0.6-0.8J - 280 3

MP  6.0mm 0.6-0.8J - 280 3

15
15

15
15

Coscia

6.0mm 9.0mm

20
20 20 20



Per un uso corretto e professionale di ULTRAFORMER MPT, consultare il materiale didattico supplementare. 
-Guida alla manutenzione
-Guida all'installazione
-Guida rapida all'uso
-Manuale operativo

Per ulteriori informazioni contattare: 
info@classys.com



Produttore CLASSYS Inc.
Tel +82-2-517-2114          Fax +82-2-6008-3457 

Website www.classys.com E-mail info@classys.com

GUIDA AL TRATTAMENTO




